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Dans le cadre du programme Euromed
Heritage IV de 'Union Européenne, le projet
Montada a comme objectif de dynamiser la
participation, la mise en valeur et l'implication
de la société civile et des autorités locales
pour l'appropriation de leur patrimoine
traditionnel. Trois pays et six villes du
Maghreb (Sousse, Kairouan, Dellys, Ghardaia,
Salé et Marrakech), prennent part a ce Projet
et six Forums locaux se sont réunis a plusieurs
reprises, rendant possible le débat entre les
autorités, la société civile et les habitants quant
a la promotion du patrimoine et la mise en
commun des connaissances, afin de contribuer
a la construction d'une image partagée de
lidentité patrimoniale de la ville, tout en
garantissant la durabilité et 'enracinement
social de l'action. C'est dans ce cadre qu'un
large éventail d'actions concretes a généré
d’excellents résultats et un impact significatif
dans chaque ville, avec un grand succes et

une claire appropriation et valorisation de leur
patrimoine traditionnel, grace a l'organisation
de plus d'une cinquantaine d'activités.

Pour le Maroc, les villes de Salé et Marrakech
ont servis de laboratoires pour expérimenter
la mise en ceuvre des initiatives du projet
Montada, a un moment important de ['histoire
des villes marocaines, sur fond d’exode

rural massif et de profondes réformes
territoriales et urbaines. Une prise de
conscience récente, liée souvent a une quéte
identitaire se manifeste aujourd hui dans

la société marocaine qui est actuellement

a la recherche d’expériences mettant en
avant la participation des citoyens pour la
réappropriation de leurs centres historiques.
[l appartient en effet, aux acteurs marocains
d'imaginer et de construire leurs espaces a
vivre de demain et d'inventer des solutions
pour préserver ces noyaux historiques, tout
en assurant un cadre de vie agréable pour les
futures générations intégrant le confort et les
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améliorations de la modernité, en maintenant
une forte identité patrimoniale, face au risque
d'uniformisation et de solutions toutes faites.
Peu a peu, la grandeur du patrimoine marocain
apparait aux jeunes générations comme un
élément a intégrer dans le développement
urbain, et est de moins en moins considéré
comme un objet de rebut entaché d'archaisme.

Dans ce sens, la ville de Marrakech quant

a elle, qui s'est focalisé depuis plusieurs
années sur son image touristique pour
développer 'économique de sa région, en
exploitant les riches ressources qu’offrent
son patrimoine historique bati et immatériel,
ainsi que son cadre naturel et climatique qui
représentent lidentité et refléte la culture
marocaine. La sauvegarde et la valorisation
de ce patrimoine sont des enjeux importants,
non seulement pour les visiteurs mais aussi
pour les habitants. Si Marrakech est devenue
une référence touristique internationale, elle
est confrontée a un défi majeur, celui de la
recherche de l'équilibre écologique et de la
valorisation du paysage aussi bien urbain
que naturel. Il s’agit en effet de concilier une
politique de développement de l'industrie
touristique combinant une forte identité
locale et des traditions ancestrales, tout en
respectant lesprit des lieux, lobjectif essentiel
étant d'améliorer le cadre bati, le paysage
urbain et la qualité de vie des habitants. C'est
pour moi une grande satisfaction de pouvoir
présenter un des fruits de notre travail collectif,
qui a partir d'une orientation divulgatrice du
patrimoine, met dans les mains de tous les
habitants de Marrakech et de tous ceux qui
décident de visiter cette ville millénaire, un
modeste guide que les aidera a connaitre et
mieux apprécier ses richesses patrimoniales.

Barcelone, 15 décembre 2011
Xavier Casanovas
Chef du projet Montada
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Lieu de rencontre des caravanes
commerciales reliant le Nord et le Sud

de UAfrique, majestueusement implantée

au pied du Haut Atlas et au milieu d'une
importante palmeraie, Marrakech, fondée par
les Almoravides en 1070, peut s’enorgueillir
d’avoir été pendant plus de quatre siecles la
capitale du Maroc, du Maghreb jusqu’en Libye
et de 'Espagne andalouse.

Ses beaux remparts de plus de 19 Kilometres,
de couleur ocre, son imposant et majestueux
minaret de la Koutoubia, sceur de la Giralda
de Séville et de la tour Hassan de Rabat, ses
monuments et palais raffinés, sa célebre
place Jamaa El Fna, théatre en plein air
mettant en scene danseurs, musiciens,
prestidigitateurs, charmeurs de serpents,
vendeurs de portions magiques..., constituent
une expression ineffable de U'histoire de

cette ville unique au monde, ou tradition

et modernité se marient dans une parfaite
harmonie.

Classée patrimoine universel de 'humanité
depuis 1985, cette ville magique porte en elle
la richesse d’une histoire presque millénaire,
la spécificité d'une culture si diversifiée et la
profondeur d'une mysticité qui s’y est forgée
tout au long des siecles.

Cet ouvrage permettra de découvrir en peu

de mots et quelques images les différentes
étapes de ['histoire de Marrakech, quelques
éléments de son patrimoine et des aspects de
la spiritualité qui la caractérise.
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Histoire

Fondée en 1070 par les Almoravides,
dynastie des Sanhaja venant du Sahara, la
ville de Marrakech se trouve situer sur un
site stratégique jouissant d'une protection
naturelle en l'occurrence la chaine de
montagnes du Haut Atlas et d'un sol riche
dont la fertilité ajoutée a l'abondance de l'eau
permet la réalisation de différentes cultures.
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Portrait de Youssef Ben Tachfine
Dinar en Or de Youssef Ben Tachfine

Dinar en Or d’Ali Ben Youssef

A traves les siecles, cette ville magique put
faire cohabiter des ethnies diverses, des
dialectes différents, des traditions variées
qu’elles soient locales ou venant d'Orient,
d’Andalousie ou d'Afrique subsaharienne.
C'est Youssef Ben Tachfine (1062-1106) qui
en fit sa capitale et une base pour conquérir
une grande partie du Maghreb et de l'Espagne
musulmane. Il agrandit son royaume qui
s'étendit de lAndalousie au nord, au Sénégal
au sud ouest et au Soudan a l'est en passant
par lAlgérie.

En 1106 Youssef Ben Tachfine confia le
pouvoir a son fils Ali. Pour doter la ville d’eau,
ce dernier adopta le systeme des “khettaras”,
ou canaux d'irrigation souterrains, permettant
de drainer l'eau des montagnes du Haut
Atlas vers la ville et la plaine environnante

du Haouz et constituant un réseau dont

la longueur avoisine 1.000 Kilomeétres.

C'est aussi a Ali Ben Youssef que revient

la réalisation des remparts de Marrakech
dont la longueur dépasse 19 kilomeétres et la
hauteur 9 metres.
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llustrations de Voyages d’Ali Bey EL Abbassi en Afrique et en Asie pendant les années 1803, 1804, 1805, 1806 et 1807] Vue de la
cordiliere des monts Atlas. Arxiu Historic ciutat de Barcelona

En 1147, les Almohades (les unitaires),
dynastie des Masmouda originaires du Haut
Atlas s'emparerent de Marrakech et en firent
une capitale florissante de leur empire. Sous
cette dynastie, la ville de Marrakech connut
une forte extension et se dota d'importants
monuments historiques tels que la Koutoubia,
le Jardin Royal de UAgdal, le bassin de la
Ménara, la porte Bab Agnaou...etc. Elle

devint un centre de rayonnement culturel
remarquable et recut de grands savants tels
que le célebre philosophe et médecin Averroes
(Ibn Rochd) et le grand médecin et penseur
Ibn Tofail.

La ville de Marrakech peut s’enorgueillir
d’avoir vécu sous les regnes d’Abdelmoumen,
d’Abou Youssef Yakoub et de Yakoub Al
Mansour et avant eux, pendant la deuxieme
moitié du regne de Youssef Ben Tachfine et
pendant d’Ali Ben Youssef son age d'or.

L'avenement en 1269 des Mérinides, dynastie
des Zenata, venant de loriental, fit passer la
ville de Marrakech au second plan au profit
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de la ville de Fés, devenue capitale de ces
nouveaux maitres du Maroc.

Ce n'est qu'en 1533 que les Saadiens,
Chérifiens originaires du Sud de Zagora,
élurent Marrakech comme capitale de leur
dynastie. Apres avoir battu les Portugais

sur la cote Atlantique et arrété les Turques

a la frontiere Algérienne, le Roi Ahmed Al
Mansour (1578-1603) consolida la position de
Marrakech qui devint la capitale d’un large
empire allant de l'atlantique jusqu’au Soudan,
riche et prospeére et connut la construction
de l'un des plus beaux palais du Maroc : Ksar
El Badia.

Cependant, les héritiers d’Ahmed Al Mansour
se donnerent a des luttes intestines pour

le pouvoir, ce qui fit tomber encore une fois
Marrakech dans la déchéance pendant
presque un siécle (1659-1757).

Les premiers Rois de la nouvelle dynastie des
Alaouites, chérifiens venus du Tafilalet prirent
Fés comme capitale jusqu’a lavenement du
Roi Sidi Mohammed Ben Abdellah (1757-
1790) qui transféra sa capitale a Marrakech.
Durant son regne, Marrakech retrouva son
faste d’antan. Les successeurs de ce Roi, lui



Allain Maneson Mallet. Maroch. 1863. Institut Cartografic de Catalunya.
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préserverent son caractere de capitale ou de
métropole selon les périodes.

Aux 19éme et 20éme siécles, Marrakech
connut la construction de plusieurs palais et
riads dont on peut citer le Palais de la Bahia,
Dar Si Said, Dar Mnebhi et Dar El Bacha.

Le protectorat Francais, signé en 1912 opta
pour Rabat en tant que capitale du Royaume,
Marrakech prit alors le statut de Pachalik
dirigé par le fameux Thami EL Glaoui.

Pour permettre au Résident Général Francais,
Lyautey d’héberger les fonctionnaires et

les militaires se trouvant a Marrakech, il fit
construire la nouvelle ville de Marrakech extra
murale "Guéliz" portant le méme nom que la
montagne du Guéliz avoisinante.

Graham ; Brain & Co. Morocco. 1850. Institut Cartografic de Catalunya
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La Koubba des Almoravides

Elle constitue l'un des plus beaux monuments
historiques des Almoravides (1055-1147).

Elle fut édifiée par le Sultan Ali Ben Youssef
(1106-1147). Elle se trouve totalement
intégrée dans un ensemble de monuments

en l'occurrence la Mosquée Ben Youssef, la
Médersa et le Palais Dar Mnebhi du 19éme
siecle actuellement transformé en Musée.

Elle comporte deux parties architecturales :

— La coupole surmontant un bassin
rectangulaire entouré d'une rigole.

— Une fontaine s'étendant sur une surface
de 65m? et alimentée par le systeme
des Khettaras ou galeries souterraines
drainant l'eau depuis les montagnes du
Haut Atlas.
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Le vieux pont du Tensift

Situé au nord de Marrakech, le vieux pont

fut construit sur loued Tensift en 1170 par le
Sultan Almohade Abou Yakoub Youssef [1163-
1184). Il est constitué de 27 arches et peut
étre considéré comme le plus grand ouvrage
réalisé sur ce fleuve au moyen age.
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La Koutoubia
(mosquée et minaret)

La mosquée de la Koutoubia fut édifiée en
1158 par le Roi Almohade Abdelmoumen
(1130-1163) sur le site de lancien Palais
Almoravide appelé "Ksar El Hajar" (Palais
de Pierres) détruit par les nouveaux maitres
de Marrakech. Cette mosquée pouvait étre
considérée comme l'une des plus grandes
mosquées du Maghreb. Elle comporte un
bassin circulaire et elle était dotée d'une
salle réservée au Calife (Maksura) avec un
systeme de sécurité basé sur des glissieres
mécaniques.

Le minaret de la Koutoubia, haut de 77
metres fut construit en pierres de tailles en
1199 sur ordre de Yakoub ELl Mansour. La
partie supérieure est décorée par une frise
de carreaux de mosaique de couleur verte
et blanche. Le minaret comporte une rampe
qui permet de monter vers le haut de la
tour et d'accéder a des piéces couvertes de
coupoles et possédant des colonnes avec des
chapiteaux finement décorés et différents
d'une colonne a l'autre. Ces dernieres
servaient de salles de cours de théologie
pour les étudiants. La parure externe de

la Koutoubia fut restaurée en 1995 par
lAssociation Le Grand Atlas.
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Les jardins de U'Agdal
et de la Ménara

Les Jardins de l'Agdal, contigus au Palais
Royal de la Kasbah et les Jardins de la Ménara
situés au Sud de la ville furent réalisés par le
Sultan Almohade Abdelmoumen vers 1156.
Ces jardins s'étendent sur plusieurs hectares
et comportent des bassins spacieux et sont
protégés par de hautes murailles.

En effet, on peut considérer que l'architecture
et lurbanisme almohades résultent d'une
synthése bien menée entre les méthodes

et techniques d'usage dans le Haut-Atlas,
région caractérisée par des kasbah et tout

ce qui pouvait étre inspiré par la finesse

de larchitecture et des aménagements de
lAndalousie et de ['Orient.

Les khettaras, concues un demi siecle
auparavant par les Almoravides desservaient
les bassins et permettaient d'irriguer les
jardins. Ces bassins servaient en plus de

la régulation des cours d'eau des séguias,

des khettaras et des eaux fluviales, a
'entrainement des troupes militaires appelées
a aller combattre en Espagne musulmane et
aux frontieres de 'empire.

Si les Almohades avaient le privilége de
réaliser les Jardins de lAgdal et de la Ménara,
le Sultan Alaouite Moulay Abderrahman qui fit
de Marrakech sa capitale ceuvra pour que ces
jardins fussent réhabilités.

Il faut noter que le pavillon de la Ménara, qui
servait de Menzeh, lieu de contemplation et
d'admiration des paysages naturels fut en
1870 l'ceuvre du Sultan Alaouite Mohammed
Ben Abderrahman.
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La Medersa et la Mosquée
Ben Youssef

Sila Mosquée Ben Youssef fut édifiée par le
Sultan Almoravide Ali Ben Youssef au début
du 12eme siecle, la Médersa Ben Youssef
constitue la seule et unique trace de la
dynastie mérinide a Marrakech. Elle fut batie
par Abou Al Hassan (1332-1351).

Cette belle et grande école, fondée au milieu
du 14éme siécle, fut entierement reconstruite
par le Sultan Saadien Abdellah Al Ghalib

en 1570. Elle est considérée comme lune

des plus larges écoles du Maghreb ; c’est

une école ou étaient enseignées la langue
arabe et différentes sciences, religieuses en
particulier et dont le cursus de formation était
sanctionné par le dipldme “Al dalimya” ou
maitrise. Elle recevait des étudiants venant de
plusieurs pays musulmans.

Cette institution continua avec sa sceur

ainée, La Karaouine de Fes, a jouer son

role de formation auquel elle a été destinée
jusqu’au 20eme siecle. Ces deux écoles furent
conservées toutes les deux pendant la période
du protectorat.
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Le Palais Badia

Le Palais Badia fut construit entre 1578 et
1593 par le Sultan Saddien Ahmed Al Mansour
(1578-1609) sur les vestiges du palais
Almouhade.

Les écrits des historiens et des chroniqueurs
montrent qu’il s'agissait d'un Chef d'ceuvre
sans égal. Il dépassait en finesse et beauté
les palais Omeyades de Damas et ceux des
Abassides a Baghdad.

Détruit par le Sultan Alaouite Moulay Ismail
(1672-1727]) vers les années 1700. Ces portes
furent murées sur ordre de ce dernier. Ce
n'est qu'au début du protectorat vers 1916 que
ses vestiges furent redécouverts.
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Les Tombeaux Saadiens

C'est le Sultan Ahmed Al Mansour (1578-1603)
qui fonda ce monument destiné a accueillir
les dépouilles mortelles des souverains et

des dignitaires de la dynastie Saadienne. Ce
dernier n'avait pas subi le méme sort que le
Palais Badia totalement détruit par le Sultan
Alaouite Moulay Ismail.
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Dar Si Said

Maison privée du frere de Ba Hmad, Dar Si
Said fondée par ce dernier au 19eme siecle fut
transformée en 1938 en musée régional d'arts
traditionnels.
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Dar El Bacha

Dar El Bacha, résidence fondée vers 1920

par le Pacha Thami EL Glaoui, est considérée
comme l'un des plus beaux palais de la
Médina avec de superbes éléments décoratifs,
des boiseries finement sculptés et des
registres de platres de grande valeur.
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La place Jamaa El Fna
Un patrimoine immatériel
vivant

Site stratégique, situé au cceur de la ville
ancienne, la place Jamaa El Fna constitue le
trait d'union entre les principaux quartiers
de la Médina, la Kasbah et le Mellah. Elle fut
d'abord le lieu des fantasias et des exécutions
publiques des sentences prononcées a
l'encontre des agitateurs et des séditieux.
Certains historiens considerent que le nom
de Jamaa (mosquée) El Fna (esplanade])
résulte de l'existence d'une mosquée dans
'esplanade située devant le palais almoravide
dont les vestiges furent découverts dans les
environs de la Koutoubia.

Mais trés probablement, Jamaa El Fna veut
dire « mosquée de l'anéantissement »,
appellation provenant de l'état de ruine
dans lequel se trouvait cette derniere. Cette
interprétation est en effet corroborée par
plusieurs témoignages historiques qui font
mention de l'existence a cette époque d'une
mosquée en ruine dans la place.

Cette place fut le premier lieu culturel
immatériel classé patrimoine universel de
Uhumanité par LTUNESCO en 1997.

Théatre en plein air, elle est animée tout au
long de la journée et jusqu’aux dernieres
heures de la nuit par des conteurs, des
acrobates, des prestidigitateurs, des
charmeurs de serpents, des montreurs

de singes, des vendeurs de potions
magiques, des musiciens, des danseurs, des
saltimbanques, des porteurs d'eau, etc.

La place Jamaa El Fna constitue un riche
univers de traditions séculaires qui procure
l'enchantement et stimule la curiosité des
habitants de la ville et des visiteurs venant
découvrir la grande métropole de sud. Il
permet aussi a la place Jamaa El Fna d'étre
une place unique dans le monde ou le réel et
l'imaginaire se confondent, ou les discours
s'entremélent, les [égendes retrouvent vie,
le sacré devient sujet a la moquerie sans
perdre son caractére sacré, les parodies les
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plus acerbes deviennent conciliables avec

les discours solennels religieux ; tout cela
constitue la matiere féconde du conteur
magicien qui, par son don pédagogique
développé maintient l'attention des
spectateurs assoiffés de connaissance.
Chaque conteur possede un répertoire de
récits et de légendes vieux de plusieurs
siecles qu'il recoit de ses prédécesseurs et
transmet a ses disciples dans une langue
populaire attrayante.

Chaque Marrakchi ou visiteur passionné de
Marrakech garde en mémoire ces conteurs ou
prestidigitateurs symboles ou « stars » qui ont
marqué par leurs dons inouis les spectateurs.
Citons a titre d’exemple les grands
exhibitionnistes Malik Jalouk, Bakchich et
Cherkaoui dont la réputation dépasse le cadre
de la ville.

Le répertoire de tous ces artistes est riche

et comprend des contes et anecdotes, la
description des rites, les légendes historiques,
des récits psychothérapiques des guérisseurs,
les prophéties du moine errant (El Haddaoui)...
etc.

C’est ainsi que la place Jamaa El Fna put
résister a travers les siecles aux assauts de

la modernité, de telle sorte que les halquas
continuent de connaitre un grand succes.

De nouveaux talents se révelent et attirent

un public toujours avide d'histoires et de
connaissance. La richesse de ces récits et de
ces gestuels constitue une source d'inspiration
pour des écrivains tels que Juan Goytisolo

ou des dramaturges en quéte d'évenements
vivants accumulés et transmis de génération
en génération. C'est en partie grace a la place
Jamaa El Fna que la pérennité de la culture
traditionnelle est assurée.

Les groupes de musique et de danse qui

se produisent dans la place, contribuent
inconsciemment a la préservation et la
perpétuité des arts populaires marocains et
particulierement ceux des contrées du sud du
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Maroc. Chaque groupe essaie de mettre en
exergue une des composantes fondamentales
de ces arts en loccurrence le chant naturel, la
rythmique, les figures chorégraphiques et le
symbolisme.

Le chant naturel peut étre localisé en
particulier chez les groupes du Haut Atlas
(Ahwach) et celles de la région de Marrakech
(Aita, Haouzi). La rythmique fait intervenir

les troupes de la ville de Marrakech et de
Taroudant (Dakkas) et les Gnaouas. Les
figures chorégraphiques se retrouvent
principalement chez les groupes d'Ouarzazate
(Kelaat M'gounal.

Le symbolisme s’exprime en particulier a
travers les gestes de séduction d’amour
(Guedra du Saharal, la simulation de la guerre
(Aabidate R'mal).

Certaines pratiques des arts populaires
faisant intervenir la rythmique, la danse et

le symbolisme peuvent conduire a des états
de transe. Elles font intervenir les Gnaouas
du sud, les Aissawas et les Hmadchas
principalement d'origine de Mekhnes et de
Fés.

Compte tenu de limportance que revét

la présence de ces troupes dans la place,
nous présenterons celles qui sont les plus
remarquées et les plus suivies a savoir les
Gnaouas, le Haouzi, les Rouaiss et Oulad Sidi
Hmed Ou Moussa.

Les Gnaouas:

Les relations de 'empire marocain et
particulierement sous la dynastie Saadienne
avec les pays africains subsahariens
aboutirent a partir du 19éme a lintroduction
des éléments de l'art musical gnaoui. Les
Gnaouas sont pour la plupart les descendants
d’anciens esclaves noirs : leur cérémonie

est un rite de procession ayant une fonction
essentiellement thérapeutique.

La cérémonie des gnaouas se développe
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dans l'espace d'une nuit. Son rituel comporte
trois grandes phases : « ldada» (la coutume),
une procession haute en couleurs, les

«klyl », série de danses effectuées par les
musiciens de la troupe, ol on évoque les
anciens maltres, les saints de lislam, des
personnages aux noms africains, la vie des
esclaves et les «m’louk» ou se suivent les
sept couleurs représentant une configuration
amalgamée de saints et d'esprits africains. A
cette phase, la transe atteint son paroxysme.
Les Gnaouas utilisent les instruments
suivants : le guenbri (ou hajhouj), le luth &
trois cordes a la forme allongée d'un demi
tronc d'arbre coupé transversalement, les
grageb [crotales] et le tbal [grand tambour).

Le Haouzi :

Le Haouzi est un bouquet de musique,
chants et danses d'origine arabe bédouine.
Tambourins, violons, claguement des mains,
battement de pieds cadencés et rapides,
chants nostalgiques, le Haouzi est le panache
des tributs arabes du Haouz de Marrakech.
Dans le temps, les Chioukhs du Haouzi
parcouraient les campagnes apres la période
des moissons et se donnaient en spectacle
de village en village. Leur récital évoque les
saints du bassin de la Tassaout, les valeurs
tribales, la beauté, lamour et l'attachement
aux racines du terroir, le tout dans une
ambiance joyeuse et dynamique.

Au son feutré du violon alto, et sur les accents
divisés entre le bendir et les taarija, un pas
de deux se profile a chaque fois sur une note
d’humour.

Rouaiss :

Ces groupes proviennent de la région d'Agadir
(Souss] et présentent des danses berberes,
des chants d'amour et de romances. Il s'agit
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d'une identité toujours présente que les
remous du temps n'ont fait que renforcer.
Femmes et hommes y participent dans
l'enceinte du village a l'occasion des fétes
religieuses ou des festivités familiales.




Spiritualité

Les sept Saints de Marrakech :

Repéres de spiritualité
et de mysticisme

Méme si dans 'lslam, les relations entre
le croyant et le Bon Dieu ne doivent pas
connaitre d'intermédiaires, la dévotion aux
Saints est devenue une pratique courante
dans le monde musulman. Le culte des
Saints s'est développé en particulier chez
les masses populaires qui attribuent aux
Saints un pouvoir surnaturel (la baraka) et
viennent solliciter aupres d’eux la satisfaction
de doléances d'ordre moral ou matériel :
enrichissement, guérison d'un malade,
obtention d’un mari ou d’un enfant male,
fécondité d'une femme...etc.
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D'autre part, certains Saints jouérent un autre
role important, celui d'étre des guides spirituels
des hommes aspirant a la vie ascétique et a
lamour profond de Dieu. Ils créerent ainsi la
doctrine du soufisme. Selon Ibn Khaldoun, les
soufis, par linfluence de leurs désirs ardents
et la force de leurs ames, exercent sur les étres
de rang inférieur des effets qui amenent ces
derniers a obéir a leur volonté.

Ces courants soufis se répandirent dans la
région de UAfrique du Nord depuis larrivée
des arabes. Venant principalement de
Kairouan en Tunisie, d’Andalousie et du
Maroc, ils s'installéerent dans la ville de
Ghmat située a 35 kilometres au nord-est de
Marrakech. Lorsque Marrakech fut fondée
par Youssef ben Tachfin en 1070 et devenue
la capitale des Almoravides, ces mouvements
s'y furent déplacés et le nombre de saints

y atteignit son apogée de telle sorte qu'on
l'appelait «terre des saints».

Comme l'avait ordonné quelques années avant
lui son prédécesseur de la dynastie Saadienne
le Sultan Mohammed Cheikh, le Roi Alaouite
Moulay Ismail choisit Abou Ali El Hassan

El Youssi dit Cheikh El Youssi, originaire du
Moyen Atlas pour organiser a Marrakech

vers 1690 la visite ou ziara des saints de
Marrakech a linstar de celle pratiquée pour
les sept saints de la tribu des Regraga dans
les environs d'Essaouira. C'est ainsi qu'il
décréta la visite selon un itinéraire passant
par les différents cimetieres de Marrakech ou
furent désignés sept saints.

Cette nouvelle ziara ou pélerinage réussit
parfaitement et donna aux saints concernés
une tres grande notoriété. Elle fut décrite
dans un poéme de Cheikh El Youssi ou ce
dernier cite les sept saints dans l'ordre
suivant lequel la visite doit étre effectuée : Sidi
Youssef ben Ali, Cadi Ayyad, Sidi Bel Abbes
Essebti, Sidi Ben Slimane El Jazouli, Sidi
Abdelaziz Tabaa, Sidi Abdellah Ben Aoujal El
Ghazouani, Abou EL Kacem Essouhaili.

Nous donnerons ci-apres dans lordre
chronologique une biographie succincte des
Sept Saints de Marrakech.
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Bab Khemis

Bab Ahmar

Plan des remparts de la Médina avec localisation
des portes et des mausolées des sept saints

Sidi Youssef Ben Ali

N

Cadi Ayyad

w

Sidi Bel Abbés Essebti (Abou EL Abbés Essebti)

~

Sidi Ben Slimane El Jazouli

Sidi Abdelaziz Tabaa

o

o

Abdellah Ben Aoujal EL Ghazouani (Moul Leksour)

~

Abou El Kacem Essouhaili (El Imam Essouhaili).



Zdl e oo hugy G
(p1193 diw @_94)

sitaly JiSlee W 939 disdl peo JSL3 oo dlol
Goall w e dell pslall Goys il b L)
832 ol guetll Wye s9dae sl S

4 Jo VI el Clall plal deductuly o 548
Ol plio] dovia los plisddl (256 ool Lois
@l 028 . gedlall d3lud) ddyk 6)u3 Ig=8) il
Oled b pls plisdl o240 s é

Sidi Youssef Ben Ali Essanhaji
(mort en 1193)

Originaire des tribus arabes Himyar du Yemen,
il est né a Marrakech ou il s'installa toute sa
vie. Il étudia les sciences religieuses sous la
direction d’Abou Qusfour, soufi de Marrakech
et disciple du Cheikh Abou Azza.

Il s’est distingué par sa patience, sa
résignation en face de ['épreuve difficile qu'il
a vécue en étant atteint par la lepre ; c’est ce
qui lui valut d'étre respecté par la population
et rehaussé au niveau des saints. Il passa sa
vie dans le quartier des lépreux a Uextérieur
de Bab Ghmate.
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Cadi Ayyad
(1083-1149)

Né a Ceuta en 1083, il est considéré comme
l'un des plus grands savants du Maroc. Arabe,
originaire des tribus Himyar du Yemen, il fit
des études islamiques et de droit a Ceuta. Il
continua ses études en Andalousie a Cordoue
ou il suivit les cours du grand Maitre Averroes
(Ibn Rochd).

ILfut nommé Cadi a Ceutaen 1121 ou il
remplit cette fonction pendant 15 ans, aprés
quoi il fut désigné par Le Roi Ali Ben Youssef
pour exercer la méme fonction a Grenade.

Se rendant compte des intrigues fomentées
contre lui par les fonctionnaires des
Almoravides, il décida de revenir en 1137 a
Ceuta sous prétexte qu'il avait des problemes
de santé.

Ayant eu des troubles avec Le Roi Almohade
Abdelmoumen a la suite de la révolte de la
ville de Ceuta contre ce dernier, il s’exila

au Tadla puis a Marrakech ot il mourut en
1149 apres y avoir passé moins d'un an et fut
enterré a Bab Aylan.

IL écrivit plusieurs ouvrages dont le plus
célébre est le livre du «Chifa» (guérison)
universellement connu.
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Sidi Bel Abbés Essebti
(1130-1205)

D'origine arabe de Khazraj en Arabie Saoudite,
il est né a Ceuta en 1130. Il étudia sous la
direction d’Abou Abdallah El Fekhar, disciple
de Cadi Ayyad. Il vient a Marrakech vers 1146
ou il s'installa au pied de la montagne du
Gueliz et y resta quarante ans menant une vie
d’'ascéte dans un refuge (Khalwa), la ville se
trouvant assiégée par les Almohades.

A lavéenement du Roi Yakoub El Mansour, ce
dernier le fit venir a la ville ou il Lui offrit un
logement et une école poury enseigner les
sciences islamiques.

Malgré les calomnies des olamas, il gagna la
sympathie du sultan qui lui-méme adopte a

la fin de sa vie la voie du soufisme de Sidi Bel
Abbes, basé sur la charité. Averroes disait que
la doctrine de Sidi Bel Abbés consiste a dire
que «l'existence est basée sur la générosité».

Sidi Bel Abbés devient pour la population
'apbtre de la charité de sorte que les
mendiants et les aveugles font appel a la
charité en invoquant son nom.
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Sidi Ben Slimane El Jazouli
(mort en 1465)

D'origine de Gzoula de Sanhaja, il naquit dans
le Sous. Il étudia a Fés et passa a Azemmour
et Safi puis se retire sous la pression du
gouverneur mérinide de Safi dans la tribu des
Chiadmas a Afoughal ol il mourut 1465. Son
corps fut transféré a Marrakech en 1524 a
Riad Laarouss.

Il est considéré comme l'un des plus grands
mystiques du Maroc. Il restaura l'ordre de

la tariga chadlia. Son ouvrage, Dalail El
Kheirate est devenu le livre de piété du monde
musulman.
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Sidi Abdelaziz Tabaa
(mort en 1508)

[l est natif de Marrakech. Il étudia sous la
direction de son maitre Sidi Mohamed Ben
Slimane et a suivi l'ordre d'El Jazouli. Il fut
invité a Fes poury enseigner et logea a la
médersa El Attarine. Il revint a Marrakech
apres avoir choisi Ali ben Mohamed EL
Andalousie pour le remplacer a Fes. El
Ghazouni et Abdelkrim El Fellah sont ses
principaux disciples.

[ mourut a Marrakech en 1508 et fut enterré
pres de la mosquée Ben Youssef.
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Abdellah Ben Aoujal
El Ghazouani (mort en 1528)

Originaire de la tribu Ghazouane de la
Chaouia. Il fut ses premieres études a Fes
puis il partit pour l'Andalousie a Grenade ou il
fut disciple d’Ali Ben Abdellah Salih.

Apres avoir accompagné son maitre a Fes

ou il demeura quelques années, il décida de
revenir a Marrakech sous la pression des
Outtassits. Il fonda dans cette derniere une
Zaouia dans le quartier Laksour. Il mourut en
1528.
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Abou El Kacem Essouhaili
(1114-1185)

Né a Souheil, pres de Malaga, il fut connu
pour ses larges connaissances de la science
religieuse et de la langue arabe. Il fit appeler
a Marrakech en 1182 par Le Roi Almohade
Youssef ben Abdelmoumen poury enseigner.

Il écrivit plusieurs ouvrages dont les plus
connus sont Rouad El Onouf et Taarif wa Al
lalam.



Grands
évenements
de la ville

de Marrakech

La ville de Marrakech est devenue depuis
plusieurs années le siege d'évenements
artistiques et sportifs majeurs organisés
le long de l'année en loccurrence le
Festival National des Arts Populaires, le
Festival International du Film, le Marathon
International de Marrakech, le Festival

du Caftan, le Festival du Rire, le Riad Arts
Expo, le Festival International de Danse
Contemporaine, le Festival Jardin Art, Le
Festival Awaln'Art, le Festival International
de la Magie, le Festival Universitaire de la
Musique...etc.

Ne pouvant les décrire tous, nous nous
limiterons a en indiquer ceux qui nous
paraissent les plus importants.
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Festival National des Arts
Populaires (FNAP)

Marrakech abrite dans la joie depuis 1960 un
évenement prestigieux, le Festival National
des Arts Populaires (FNAP).Reflets de nos
traditions ancestrales, réservoir d'inspiration
pour la création contemporaine nationale et
méme internationale dans les domaines de

la musique, du chant, de la danse ou encore
du costume, les arts populaires marocains
n‘ont pas fini de dévoiler tous leurs secrets,
toute leur richesse et toute leur diversité. Le
nombre de troupes participantes représentant
toutes les régions du Maroc, tous les genres
et pratiques d'expression des arts populaires,
fait de ce festival l'un des plus authentiques et
des plus diversifiés du monde.

La diversité des arts populaires marocains
reflete la grande richesse des composantes
ethniques de la société marocaine. Chaque
groupement humain se distingue par sa
petite histoire, ses traditions, ses danses, ses
habits, ses ornements et ses bijoux. Dans
toutes les localités du territoire marocain,
chaque féte devient tres vite l'occasion
d’organiser des manifestations grandioses,
ou s’entremélent, parallelement aux
fantasias, des danses collectives, des chants
naturels, ouU hommes et femmes battent la
mesure dans une avalanche de rythmes, de
figures chorégraphiques et de couleurs qui
enchantent et invitent a réver d'un monde
fabuleux. A travers les prestations de plus

de vingt-neuf troupes, c’'est le Maroc profond
que l'on découvre dans son originalité et sa
splendeur. Au pays du soleil couchant, la
tradition orale est encore a ['état naturel et
constitue une mémoire collective présente
dans le quotidien des hommes. Ainsi, un
chant, une danse, un rythme, un instrument
de musique ou un ornement représentent des
repéres d'identités, des références de terroirs
ou d'appartenance ethnique.

Ressusciter et promouvoir le FNAP, c'est
redonner a Marrakech la place qui lui revient
en tant que destination touristique culturelle
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sur les plans national et international. C'est
aussi permettre de sauvegarder, préserver

et transmettre aux générations futures un
patrimoine culturel immatériel riche et
diversifié, et d'assurer ainsi la pérennité de la
culture traditionnelle au sein de la société aussi
moderne soit-elle. Enfin, nous considérons
que le FNAP est une richesse partagée non
seulement entre tous les marocains, mais
aussi tous les autres peuples qui aspirent

a un développement humain durable, a

une coexistence pacifique et mutuellement
enrichissante par la connaissance et le respect
des valeurs de l'autre.

Le Marathon International
de Marrakech

Le Marathon International de Marrakech
peut étre considéré comme la manifestation
sportive la plus importante au Maroc. Il

a lieu depuis 1987 et a toujours bénéficié

de la Sollicitude Royale. Initié en 1987 par
Association le Grand Atlas et La Fédération
Royale Marocaine d’Athlétisme, il retrouve un
nouveau souffle en 2002 grace a lAssociation
le Grand Atlas soutenue par le Ministere de la
Jeunesse et des Sports, la Fédération Royale
Marocaine d'Athlétisme, les Autorités les
Collectivités Locales.

Au fil des ans, le Marathon International
de Marrakech est devenu d'une part la
manifestation de lancement des Top
Runners marocains, tels que Abdelkader
EL MOUAZIZ, Abderrahim GOUMRI, Jaouad
GHARIB, Abderrahim BOURAMDANE,
Zhour EL KAMCH, Khalid EL BOUMLILI,
Rachid GHANMOUNI, Hafida IZEM, Asmae
LEGHZAOUI et tant d'autres.

Le Marathon International de Marrakech
accueille pour chaque édition plus de 70 Top
Runners, environ 6.000 athletes venant des
quatre coins du monde, plus d'une centaine
de journalistes, une dizaine de Directeurs

et Responsables de Marathons étrangers et
plusieurs invités de marque. Les conditions
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climatiques favorables, le parcours plat et
traversant de superbes paysages (Oliveraie
de la Ménara, Jardins de Agdal, Palmeraie
de Marrakech) et longeant les Remparts de
la Médina ajoutées a la bonne organisation
technique contribuent a la réalisation de
performances de qualité permettant aux
athletes de réaliser les minimas nécessaires
pour participer aux Jeux Olympiques.

Le Festival International du
Film de Marrakech (FIFM)

Un autre événement marquant, une premiere
au Maroc, lancé en septembre 2001, a savoir
le FIFM qui constitue un tournant dans la

vie culturelle de Marrakech et au Maroc en
général. Placé sous le Haut Patronage de Sa
Majesté le Roi Mohammed VI a linstar du
Festival National des Arts Populaires et sous
la présidence effective de Son Altesse Royale
le Prince Moulay Rachid, il regroupe des
cinéastes, acteurs, réalisateurs, producteurs
et distributeurs venant des quatre coins

du monde pour présenter leurs ceuvres et
partager leurs expériences respectives.

Le Caftan marocain

Une autre manifestation annuelle, exprimant
la créativité, la mode et la haute couture
marocaine a vu le jour a Marrakech en 1996.
Le magazine "Femme du Maroc™ a été a
lorigine de cette manifestation qui permet

a un public large de découvrir et d’admirer
les costumes traditionnels marocains et en
particulier les différents types de caftans

qui constitue la fierté de nos stylistes. Cette
derniére est devenue maintenant un rendez-
vous des créateurs nationaux de caftans et
des couturiers venant de différents horizons.
Par ses festivals, ses grandes rencontres, ses
arts traditionnels, ses richesses culturelles,
Marrakech, dite “ville rouge”, a été et restera
ce havre d’histoire, de culture, mais aussi de
volupté, de loisirs et d’exotisme.
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